2408 Indicador Universal y Unidad de Alarma

Instrucciones de Instalacion y Operacion

Gracias por clegir el indicador 2404 Le proporcionara precisa
indicacién y medida de temperatura y otras variables de proceso. De
construccion modular, acepta un amplio rango de médulos

enchufables: hasta cuatro salidas de alarma, dos entradas de proceso,

retransmision anlogica, SP remoto y comunicaciones digitales.

Etiquetas de Identificacion

El indicador se identifica por la etiqueta de la parte superior de la
carcasa con el namero de serie y el codigo de pedido. Este define la
configuracion de su indicador en particular. Detalles del codigo de
pedido se dan en paginas 18 & 19.
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Un juego de etiquetas, como las mostradas abajo, se suministran
con el indicador. Si s¢ precisa una etiqueta, se posicionara en la
parte superior derecha de la pantalla

Para instalar el indicador:

Por favor, lea la informacién de seguridad de las paginas 19 y 20

antes de proceder como sigue:

1. Prepare el corte de panel al tamafio mostrado abajo.

2. Inserte el indicador a través del corte de panel.

3. Coloque los clips de retencion en su lugar. Fijar el indicador
en posicion, sujetandolo a nivel y empujando hacia adelante
ambas pestafias de enganche.

4. Quite la pelicula de plastico del frontal del indicador.

Extraccion del indicador:

El indicador puede extracrse de su carcasa liberando las pestafias
frontales y tirando del indicador hacia afuera de su carcasa. Al
meter otra vez el equipo en su carcasa, comprobar que las
pestafias frontales ajusten bien para asegurar el sellado [P54

Minimo espacio
recomendado entr

indicadores
| 38mm
_¥Y_  (15in)

(No a escala)

» |«

10mm
(0.4in)

Tamaiios de cables:

Los terminales de tornillo aceptan desde 0.5 a 1.5 mm (16 a
22 AWG), Una tapa previene que manos o metales toquen
accidentalmente con cables activos. Los terminales de tornillo
deben apretarse con torque de 0.4Nm (3.51b in).

Mddulos enchufables

La entrada PDSIO, el médulo de comunicaciones y los modulos
1, 2 y 3 son todos modulos de poner y quitar

Ver pagina 2 para su conexion.

c € Este indicador cumple con las
Directivas Europeas de Seguridad
y EMC
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Conexién de los modulos enchufables

Los modulos se fijan en posiciones 1, 2 y 3 segiin el codigo de
pedido. Las tablas siguientes muestran las conexiones para cada
tipo de médulo y la posible funcion que puede realizar.

Nota:
En la etiqueta de cableado el nimero del médulo precede a la letra
de identificacién dada en la tabla siguiente.

~Tipo.de modulo “Terminal (es) - ~ Posibles
. o AT €. 1. D | Funciones
Rele conmutado Alarma o
!—* *\J Evento
Rele doble J J Alarmas o
L\ L\ Eventos
DC retransmisién + - Retrans. de PV
Alimentacion a + - Para alimentar
fransmisor fransmisores
Aliment. transmisor + - Ver diagrama Para alimentar
indicacion tension cableado indicadores de
(ver nota 1 abajo) tension
2%enirada analégica + U_ Termopar
(So6lo madulo 3)
3 RTD
+ - mA (2.49Q
e resistencia)
+ - Alta impedancia
0-2.0Vce
+ - milivoltios
+ - 0 -10Vece
Triple entr.contacto | ip1 | ip2 | ip3 | Com
Triple entr. digital ip1 | ip2 | ip3 | Com
Triple salida digital op |op | op | Com
1 2 3
Nota 1:
Por defecto:
La alimentacion del transductor de la entrada 1 se instala en
moédulo 2

La alimentacion del tranductor de la entrada 2 se instala en modulo
1

Rangos de los médulos

Rele
Alimen. transmisor
Alimen. transductor

2A, 264V ca resistiva max.

Aislada, 20mA, 24Vce

Aislada, Configurable 5V o 10Vdc
minima resistencia de carga: 300Q
OFF stado: -3 a SVcc

ON stado: 10.8 a 30Vce, 2a 8mA
Alimen. por controlador .Conmuta

Triple entr. digital

Triple contacto

cerrado corriente y tension 24Vee/20mA
nominal
OFF stado: >28K Q) resistencia
ON stado: <100Q resistencia
Triple salida digital OFF stado salida: 0 a 0.7Vec
ON stado salida: 12 - 13Vcc, hasta 8mA
Notas:

1. Todas las conexiones delos méddulos estan aisladas de la
variable de proceso, tierra, alimentacién y conexiones de otros
modulos

2. Las entradas digitales no estan aislada de la variable de proceso

3. Las entradas digitales se alimentan por el indicador. Conmutan
corriente y tension 24Vee/20mA.
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HA026180SPA




Conectar el indicador. Después de 3 seg de secuencia de auto-test,
se verd la pantalla siguiente. Es la llamada pantalla INICIO..

(2] Temperatura actual o variable de
E U (¥] proceso (PV). (ver Opciones de
— > la Pantalla Inicio para otras

Bz Js Jlae o posibilidades).
Alarm 1 O

larm Usar | A%/ | bara reconocer alarmas
Qarm RESET
Alarm 4

Hay cuatro alarmas de “soft” en el 2408i cuyo estado se indica por
los luminosos ‘AL’ de 1a pantalla superior. El luminoso “AL’
correspondiente parpadeara cuando ocurra una nueva alarma y
permanecera encendido cuando se reconozca.

Presionando ACK/RESET se reconocen las nuevas alarmas .
Presionando ACK/RESET se rescteara cualquier alarma
memorizada que ya no esté activa.

Ademés del luminoso parpadeante ‘AL’ un mensaje de alarma
parpadeara en la pantalla principal. Este mensaje especifica el
numero y tipo de alarma que se ha producido. Los posibles
mensajes de alarma se muestran en la tabla siguiente. Cada alrma
see configura como alta, baja, desviacién o velocidad de cambio.
Se usan para alertar al operador cuando un nivel preestablecido
(punto de consigna de alarma) se ha sobrepasado.

El primer caracter especifica el niimero de la alarma y los tltimos
tres el tipo de alarma.

 Pantalla | Significado
Primer caracter
--- Alarma _1 esta activa
c--- Alarma 2 esta activa
3--- Alarma 3 esta activa
b Alarma 4 esta activa
Los ultimos tres caracteres
-FgL Alarma fondo de escala bajo. La PV esta por
debajo del punto de consigna bajo de alarma
~FGH Alarma fundo deescala alto. La PV esta por encima
del punto de consigna alto de alarma
-rRE Alarma de velocidad de cambio
La PV esta cambiando mas rapido que una
velocidad fijada de alarma
-dEvu Alarma de banda de desviacion
La PV esta mas alejada de un valor en una
cantidad superior a la banda prefijada.
-dH Alarma de desviacion alta
La PV esta por encima de un valor en una cantidad
superior a la banda alta prefijada.
-dLo Alarma de desviacion baja
La PV esta por debajo de un valor en una cantidad
inferior a la banda baja prefija.
-0 Corriente transformador Alarm. baja corriente leida
~Hl Corriente transformador Alarm. alta corriente leida
-FL2 Alarma fondo escala bajo para variable proceso 2
-FHZ Alarma fondo escala alto para variable proceso 2
-1 GP Punto de consigna de alarma baja
El valor para alarma desviacion baja inferior a éste
-HGP Punto de consigna alarma aita
El valor para alarma desviacion alta superior a éste
~-FL Alarma fondo escala baja en valor linealizado entr.1
-FH | Alarma fondo escala alto en valor linealizado entr. 1
Shr Alarma fallo sensor (circuito abierto)
Si aparecen otros mensajes, ver ALARMAS DE DIAGNOSTICO
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Cualquier combinacion de las alarmas mostradas en la tabla
anterior puede activar una salida (normalmente de reles) Estos
normalmente activan elementos de seguridad en planta o
indicaciones externas. Las alarmas se asignan a las salidas segin el
codigo de pedido. Se suministran preconfiguradas segin éste.

Alarmas de desviacién

En la tabla anterior el valor utilizado en las alarmas de desviacion
proviene normalmente de otro dispositivo, como un controlador de
temperatura. También se puede fijar en el mismo indicador.

Ademas de las alarmas de procesodadas en la columna previa, las

siguientes alarmas también pueden aparecer. Advierten de la
existencia de un fallo en el indicador o en los dispositvos a él

conectados.
Alarm Significado Qué hacer
EE.Er Error de memoria Este fallo le lleva
eléctricamente directamente a configuracion.
borrable: un valor de Comprobar todos los
operador o parametros de configuracion
configuracion ha sido | antes de volver a Operador.
perturbado. Una vez en Operador,
comprobar todos los
parametros antes de voiver a
operacion normal. Si el fallo
persiste, u ocurre
frecuentemente, contactar con
Eurotherm.
LLLL | Lectura fuera de Comprobar el valor de la
rango bajo entrada
HHHH | Lectura fuera de Comprobar el valor de la
rango alto entrada
Erri Error 1: ROM fallo Devolver el indicador para
auto-test reparar.
Er2 | Error 22 RAM fallo Devolver el indicador para
auto-test reparar
Errd | Error 3: Fallo Devolver el indicador para
watchdog reparar
Erry Error 4: Fallo de Volver a encender el indicador
feclado. Un boton se | sin presionar ningdn boton.
pulso al encender
HuEr | Error de hardware Comprobar que se han fijado

Indicacion de que un
médulo es de tipo
errdneo, no esta,
falla o se ha anadido
sin configurarlo.

los modulos correctos. Ir a
configuracion y fijar los
parametros requeridos. Ver
Configuracion del Indicador en
pagina 10.
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Ademas del conjunto de etiquetas de la pagina 1, las unidades de
temperatura para entradas de termopar y RTD se muestran en la
pantalla principal como sig

Presionar rapido y soltar = 0 L’ La pantalla de unidades se
mostrara durante 0.5seg.

Pantalla de unidades

T Centigrados
0]
Fahrenheit

0.5 seg

o Kelvin
E Nota: Para entradas lineales no se
muestran unidades

Presionando @J va directamente a la
pantalla dh 5P ver siguiente columna

A

o gl 2]

Presionando Ln va directamente a la
lista de atarma AL ver siguiente column

|

Lol

Si, en cualquier momento, se pulsan  J conjuntamente, se

vuelve a la pantalla Inicio.

y

Si, en cualquier momento, no se presiona tecla alguna en 45 seg, se
vuelve a la pantalla Inicio.

Cuando se suministra de fibrica, la pantalla Inicio, por defecto,
muesira la temperatura o variable de proceso . Se nuestra en la

“pantalla delantera” . Si cualquiera | (Jolal se presionan, se
cambia a la “pantalla trasera” durante 2 segundos. Esta pantalla
puede mostrar otra medida. Esta facultad es util, por ejemplo, en
indicaciones de alarmas, cuando es necesario el mostrar ambas la
variable de proceso y el punto de cosnigna de alarma.

Ejemplo

2 sec “nantalla-trasera” = pto consigna alarma

v | 100
20 A (violal

“pantalla delantera” = variable de proceso

Se pueden seleccionar pantallas Inicio alternativas, como sigue:

. . [€X
Presionar rapido L9 S dos
veces para seleccionar

opciones dl SP.F

2 segs Presionar [ Yo (4] para selecc:

A

g ( P U Py {.a variable de proceso se
mostrara
d SPF T

ALSP se mostrara el punto de

consigna de la alarma 1

AmPS  Mostrara la correinte
<] presionar para ‘CTX de la entrada del
mostrar las opeciones de tran_sfo[mador de
“pantalla trasera dv 5Pk comente

2 secs L1  Semostrara el valor
( linealizado de la entrada 1

ALSP| |z

Se mostrara el valor
linealizado de la entrada 2

d'. Ph oo

nanE La pantalla Inicio

permanecera en negroy
. s6lo se mostraran
Presionar L1y (% juntos mensajes de alarmas
para volver a la pantalla Inicio S—
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Para cvitar que la pantalla Inicio seleccionada sea cambiada
inadvertidamente, es recomendable los parametros que la cambian.
Ver OCULTAR VER Y PROMOVER PARAMETROS cn pag. 8

Los parametros estan agrupados en “listas” sugin su funcion.
Cada lista tiene un encabezado de lista.

El botén “ﬁ salta a través de }os encabezados de lista como se
muestra en LISTA DE PASRAMETROS en pagina 5.

La primera lista es la de puntos de consigna de alarmas AL
Lj dos veces se selecciona la lista AL

Presionando {“:J 0[@‘. L Bk se
muestra mara indicar que es un
encabezado de lista

Presionando rapido

0.5 seg

A R A T
el [x = AL |4
H‘ o l] vez
12
ves E@ Presionar
Hay cuatro ptos de v{ D

consigna de alarmas- El

primer caracter es el Alarm 1
nimero vy los tres

sigueintes el tipo de

alarma como se

’---

usar[ Y1oia]} para

cambiar el valor .

muestra en ﬂ»ﬂ
INDICACION DE
ALARMA en pagina 3. v I

Siuna alarma se ha Alarm 2 -———
deshabilitado, no se |
mostrara en la lista . I

A
Usar (7] o [4] "para
cambiar el valort.

I

Alarm 3 3---

A
Usar Y 1ola] para

l cambiar el valor

|Gy

Alarm 4 L’---

A
usar [ Yol 4 ﬂpara
Presionar T7 %U juntos para valwiiar el valor
la pantalla Imcno
0; -
Continuar pulsando L@ﬂ para seleccionar
mas parametros de la lista AL Estos
parametros adicionales se pueden ajustar
de manera similar a los ejemplos
anteriores.
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Usar esta lista para ajustar:

Los puntos de consigna de las alarmas

Los limites de los puntos de consignas de las alarmas
Tiempo de filtro de la entrada

La calibracién de Usuario

La direccion de comunicaciones

U e

Sumario

A. Presionar ﬂ@ para pasar de un encabezado de lista a otro.

B. Presionar @J para pasar de un parametro a otro dentro de una lista. Al final, se vuelve al encabezado de lista
C. Presionar (vl para ver el valor del pardmetro scleccionado Mantener pulsado para disminuir su valor.
D

Presionar 4] para ver el valor del pardmetro sleccionado. Mantener pulsado para aumentar su valor.

El diagrama siguiente muestra una lista de todos los posibles pardmetros. En la prictica, los pardmetros que aparezcan dependeran de la
configuracion de su indicador en particular.

. Lista Lista Lista Lista " {jsta calibracion Lista de Lista de Lista de
v__Inicio alarmas entrada de usuario comunicaciones  informacion acceso

consig.
20fv] AL Foo[ 6P s P o] UEALHES) cmS HEM| o nFalre»] ACCSH
[ 4 A A | 4 L x A 14

e 1) g 2 53 o] ‘ @ <)
|dh GPF| @ i--- L-r FiLE OFS. | Addr|s | Lobd CodE
— A e A A A [ A
(di GPB] * ©2--- Fa5P|* o FLE2|] © OF52 @ | | LoGH foko
k . o 5 e B %
@ 03 5P Lal P ; ERr. i Lol [
@? (’I)'-{--— f"‘mtf" HiJ P ®) EArC LDE.’:
o HY ’;‘ GP | (3]T ©® GLL. Labwu
Hy 2 ‘ 5P H l © F2 o 6L 2| rESL
i3] o1 e PLP| [[ALP (4]
Hy Y| mil. | AL
- IdEL @ mif2 PE L
2oL ot [orelt
IdEL ® L2 PE IH
thdEL @ .1 OF {H
) ® Li2] ©PpeaL
PUSL|| © OF2L
- :
[gj @ PECH
@ OF2H
Notas:
[c]

Los rectangulos sombreados estan ocultos cuando sc suministra de fabrica. Para hacerlos accesobles, ver “OCULTAR, VER Y PROMOVER
PARAMETROS”

(1) En lugar de los guiones los tres ultimos caracteres indican el tipo de alarma. Ver las tablas de pardmetros siguientes.
(2) Estos parametros solo aparecen se se configura variable de proceso 2.

(3) Estos parametros sélo aparecen cuando el valor mostrado se calcula a partir de los valores de las entradas 1 y 2.

(4) La lista de comunicaciones digitales solo aparece cuando éstas han sido configuradas.

(5) Estos parametros solo paprecen si hay una entrada de transmisor de tensién.
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["HoME

Listalnicio Opciones seleccionables Por defecto - | Valor de usuario
dh SPF | Pantalla “delantera” de la pantalla Ynicio Ver opciones de pantalia Inicio pag. 4 | PY
d SPh Pantalla “trasera” de la pantalla Inicio Ver opciones de pantalla Inicio pag. 4 | None
Oid Numero especifico de identificacion de cliente 0 a 99599 a
AL | Listaalarmas: Comentarios , . |'Rango ajustable | Pordefecto | Valor de usuario
f--- Pto. consig. alarm. 1 | En lugar de los guiones, las Ultimas Entre alto y bajo limite de ]
c--- Pto. consig. alarm. 2 | 3 letras indican el tipo de alarma. pto de cosnigna fijados en 0
3--- | Pto. consig. alarm. 3 | como se vio en Indicacion de Alarmas | lalista 5P 0
Y--- Pto. consig. alarm. 4 | tabla de la pagina 3 Alarmas de veloc.cambio 0
Nota: Sila alarma esta deshabilitada, | son de direccion diferente d
el parametro no aparecera en esta de -9999 a +99999
lista units/seg o min
HY | | Histéresis alarma 1 Previenen rotura de! rele fijando una ! 299999 unidad.pantalla | |
HY 2 | Histéresis alarma 2 diferencia entre rele en ON y en OFF ! 299999 unidad.pantalla ]
HY 3 | Histéresis atarma 3 ! 299999 unidad.pantalla |
HY Y | Histéresis alarma 4 ! 2999499 unidad.pantalla | |
{dEL | Retraso alarma 1 Usado para ignorar alarmas transitoria | 1 a 999.9 segundos I}
2dEL | Retraso alarma 2 La alarma debe estar activa durente el | I a 9999 segundos 0
JdEL | Retraso alarma 3 tiempo de retraso antes de 0 29999 segundos 0
YdEL | Retraso alarma 4 producirse la alarma en el equipo. 0 29999 segundos 0
GP | Lista de punto de consigna 'Rango ajustable " [Pordefecto | Valor de usuario
L- r Habilitar pto de consigna remoto Loc  Pto consigna local selecci. Loc
rmk Pto consigna remoto selecc,
rm5SP Pto consigna remoto (para alarmas de desviacion) | Muestra el valor del pto consig. remot | N/A Solo'lectura
P 1 Pto consigna local (para alarmas de desviacion) -94999 5 999499 a
rmEr* | Seguir punto de cosnigna remoto OFF  Pto. local no sigue a pto OFF
consigna remoto
ErAc  Pto. local sigue a pto
consigna remoto
SP L Limite bajo del pto de cosnigna de alarma Entre minimo y méaximo rango del Segun codigo
SP H Limite aito del punto de consigna de alarma sensor de entrada de pedido
* Este parametro so6lo aparece si pto de consigna remoto se ha configurado.
TP Lista de entrada | Comentarios =+ Rangoajustable | Valorpor
i e o e e defeclo
FiLE Filtro constante entrada Usado para reducir la fluctua- OFF 299989 segundos ’E
FLE2™ | Filtro constante entrada 2 | cion de la variable de proceso | OFF a 9999 segundos B
Lal P Cambio de endicacion entre iP.1 e iP.2 (si se configuro): Entre los rangos maximo y Segin
H}P PV =1 P.ImenorLal P PV =1 P2 mayorHi } P minimo de los sensores de | c6digo de
. . entrada edido
Si Lol P+ H J P PV es proporcional a ambas entradas P
! a} P no puede tener valor mayor de Hi J P
Fio F.Iy F2 son constantes para lograr entrada dereivada PV | -999 a 000 05
F2 @ donde PV =F.Ixentrada 1+F2 xentrada 2 -989 o 1000 fs
Pli, P® | Selecciona entrada 1 o entrada 2 + P.I  Entr.1 seleccionad | P.{
' P2 Entr.2 seleccionada
ml. | mV leidos en terminales fraseros para entrada 1 Sélo lectura Sololectura
mlj 2o mV leidos en terminales traseros para entrada 2 (modulo 3) Solo lectura Solo lectura
£ Temperatura de la union fria de la entrada 1 medido en terminales traseros Sdlo lectura Solo lectura
[ L 2™ | Temperatura de la unién fria de la entrada 2 medido en terminales traseros (médulo 3) Sélo lectura Solo lectura
Le Valor linealizado entrada 1 Sélo lectura Salo lectura
L 20 Valor linealizado entrada 2 (mdduio 3) Solo lectura Séio lectura
PUSL Muestra la entrada de proceso seleccionada yP.{  Seleccionadaentr.1 |+ P.{
1 P2 Seleccionada entr.2
Notas:
(1) Estos parametros sélo aparecen si la entrada 2 ha sido configurada
(2) Estos parAmetros solo aparecen si una entrada derevada se ha configurado.
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HE A Lista de Calibracion de Usuario Rango: ajustable | valorpor. - Valor:de usuario
ol e T ’ B i | defecto - -
OFs ¢ Offset de calibracion entrada 1 - {999 29999 unidades de pantalla | {J
OFS2® | Input 2 Calibration offset - {899 a 9999 unidades de pantalla | f]

Los proximos 4 parametros sélo aparecen si se ha instalado un modulo de entrada de transmisor de cirriente.

| Lista de informacién

| Rengoajustablee

EA- Realiza correccion automatica ‘Tare’ entrada 1 0FF =oft OFF
Ver “CALIBRACION DE an = inicial correccion
USUARIO"CALIBRATION” para una mayor buSY = introduciendo valor
descripcion- . .

donE = valor ya introducido

ERr2 © | Realiza correccion automatica ‘Tare’ entrada 2 OFF =off OFF
Ver “CALIBRACION DE an = inicial correccion
USUARIO”CALIBRATION” para una mayor buSY = introduciendo vaior
descripcion- | ) )

donE = valor ya introducido

SGC. Automatica calibracién del cero y spand del OFF =off OFF
transductor de correinte de la entrada 1 an = inicio de calibracién

buSY = calibrando
donE = calibracién realizada

CGL2 ™ | Automatica calibracion del cero y spand del OFF =of OFF
transductor de correinte de la entrada 2 an = inicio de calibracion

buS4 = calibrando
donE = calibracién realizada

CRLP Contrasefia de calibracion 0 299499 3

Los sigueintes parametros solo aparecen cuando se ha introducido [a contrasefia correcta.

AL Tipo de calibracion FAcE  Volver a calibr. de fabrica FAck

USE-  Habilitar calib. usuario

PE L Pto bajo calibr. entrada 1 ) 0

OF L Offset bajo entrada 1 Estos ) 0

PE (H Pto alto de calibr. entrada 1 parametros sélo | ) i

OF 1H Offset alto entrada 1 aparecen si )~ 1989 29999 unidades de 0

PE2L® | Pto bajo calibr. entrada 2 USEr ) pantalla 0

OF2L o | Offset bajo entrada 2* se ha ) 3]

PE2ZH®™ | Pto aito de calibr. entrada 2* | seleccionado ) 6o

OF2H® | Offset alto entrada 2* ) i

(1) Estos valores aparecen sélo si se ha configurado entrada 2.

-cmG | Lista de comunicaciones & Rango ajustable | Valor p‘orf‘ | Valor de usuario - -
el T ; Vdefecto o e
Addr Direccion de comunicaciones del indicador {ag99 {

Esta lista aparece si se han configurado comunicaciones digitales.

Valorpor

Valor de usuario.

YEG  Resetea los valores

e & 'jdiefecft‘o_{“:ﬂ o ,
Minima variable de proceso alcanzada Solo lectura Sélo lectura
Maxima variable de proceso alacanzada Sélo lectlra Solo lectura
LalA Variable de proceso media Solo:lectura “Sololectura
Lalik Tiempo de la PV por encima de un valor Tiempo mostrado en minutos Solo lectura Sélo lectura
Laliu Valor de la PV para el pto anterior. Entre display max y min. i
rESL Reseteo de valores na  Registrando valores no

| ACES | Listade Acceso 't -

Usada para reconfigurar el indicador. Ver proximas paginas para detalles.
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La opcién promover (Promote)
Hasta 12 parametros usados comuinmente pueden “promoverse” a la lista
Inicio. Esto permitira al operador un rapido acceso a ellos presionando

simplemente el boton le] Esto, usado en combinacion con la posibilidad

de “ocuitar” vy “sélo lectura” de todos los parametros permite
personalizar el indicador.

Seleccionar el nivel EDIT para ocultar, ver o promover parametros como sigue:

RCLS

@ Presionar

Presionar L= | haste que se alcance ¢l encabezado

LodE

v | PASS

_A

“@ Presionar

(ol

l{ EE" E

ACLS

Nota:

X

de Acceso

Presionar [ Yo (_‘J para introducir la
contrasefia- De fabrica es 1. PASS e
mostrard momentaneamente si se ha
introducido la contrasefia correcta.

Otras opciones son:

OPE-  Nivel Operador - muestra el parametro
seleccionado

Full  Muestra todos los parametros

LanF  Daacceso a nivel configuracion

(ver CONFIGURACION DEL INDICADOR)

14: Presionar para volver al encabezada de acceso

Ahora se esté en nivel Edicion

Presionar ﬂ@ y HEL] para seleccionar un
parametro de forma normal

Si no se presiona boton alguno en 45 seg, se
vuelve a nivel Operador.

Haviendo introducido la anterior contrasefia, se pucde entrar UPEF,
Full o OPEr
El indicador vuelve resctea la contrasefia a nivel OPEr si se apagay
vuelve a conectar otra vez el equipo.

Alternativamente, ir a nivel [}Pg) r e introducir una contraseiia erronea
para volver a habilitar la seguridad de este nivel.

Version 1, Agosto - 98  Aplicable a version de software 1.0

Ejemplo del nivel de Edicion:

v | H d E Alarma alta 2 se ha seleccionado:

Cuando |u] olAlse presionan, en

E F 5 H A ez de mostrar su valor, se muestra su

disponibilidad en nivel Operador,

como sigue:

ALEr B parametro sera alterable

HdE = parametro estara oculto .

rERd &I parametro sera de sélo
lectura

Pro El parametro se
“promociona” ala lista
Inicio (ver mas abajo)

Ejemplo de promocién de un parametro:

( P Se ha seleccionado alarma baja 1
ro

Presionar liﬂ o L‘ﬂ para elegir Pra.
IFSL |4
El parametro IFSL aparccera ahora en la lista Inicio.
Repetir el procedimiento para cualquier parametro que se
quiera promocionar

Para despromocionar un parametro, ir a Eds E seleccionar
el parametro de la lista en cuestion y cambiar de Proa

ALEr, ~ERd o H dE.

Vuelta al nivel Operador

Repetir el procedimiento anterior para todos los pardmetros
que se quieran ocultar, promocionar o hacer de sélo lectura.
Después:

1. Presionar | C | hasta alcanzar en

{ U P E r encabezado de acceso ACLS
E ’: A 2. Presionar @ hasta alcanzar
oto ogks _
3. Presionar 1,7 seleccionar
OPEF
4. Presionar/[ £} para volver a
Operador
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Para calibrar entrada de proceso ( 1y 2)

Su indicador ha sido calibrado de por vida frente a fuentes conocidas en
fabrica. La calibracion de usuario le permite aplicar una desviacion
(offset) para compensar errores del sensor u otros errores. Se puede
aplicar un offset fijo, independientemente para cada entrada, sobre todo el
rango de pantalla usando los parametros FG8.1 u DF52 enlalista

Alternativamente, se pueden aplicar 2 puntos de calibracion
independientes para cada entrada. El proceso se describe seguidamente
para la entrada 1:

e Presionar L= hasta alcanzar la listar P

e  Presionar @ hasta alcanzar el parametro [ALP

o Presionar| A para entrar la contraseila. De fabrica es 3 por defecto

PHSS se mostrard si es la correcta.

e  Presionar U ¢l hasta alcanzar el parametro CRL

e  Presionar @ 0 “B para seleccionar USE~ (F Rek restaurara la
calibracion de fabrica).

¢  Presionar {@ para seleccionar PrklL

s  Presionar Ulﬂ para ajustar el valor al cual se quiere aplicar el offset
del pto bajo de calibracién (ejemplo: cero)

o Presionar L) para seleccionar OF5L

e  Presionar @ o [a] para seleccionar el offset del pto bajo de
calibracion.

e  Repetir lo anterior para seleccionar PnkH y OFSH

El grafico siguiente muestra el efecto de un offset alto y bajo:

Valores de offset

mostrados Calgraci(’)n usuario
A
OF H TN
- Calibr. fabrica
oF “— : Valor al cual se
. Quiere aplicar el
PE m PE (H T offset (desviacion)

El procedimiento anterior se ﬁauede repetir para la entrada 2 usando:

PE2L, OFZL, PECH, OFZH

Calibracion automaitica de la tara

La calibracién automatica de la tara se usa par eliminar automaticamente
offsets de cero de la medida de una galga estensiométrica. Los offsets
tipicos estin en el + 20% del span. El offset de calibracion de la tara se
almacena en OF5. 1 para laentrada 1 y en 0F52 para la entrada 2.

El procedimiento seguiente se describe para la entrada 1.

e Con el indicador midiendo la entrada desde la galga, en condiciones
de carga cero, el offset de la tata se mostrard como variable de
proceso en la pantalia Inicio.

[

e  Presionar [[4,‘ hasta alcanzar la lista CAL
e Presionar <) hasta alcanzar el parametro ER-.

e  Presionar HL" 0 LLQ] . OFF se mostrara.

e  Presionar Hﬂ 0 ﬂ_‘_“ otra vez. La pantalla cambiaraa on
empezando el procedimiento de calibracion automatica de la tara.
El procedimiento realizado por el indicador se describe
seguidamente. No es necesario realizar ningin otro ajustes por
parte del usuario.

e  Lapantalla cambia a bu5Y  cuando el indicador tiene la medida
de la galga estensiométrica

e  El indicador fija ¢l parametro de offset grs. 1. para que la variable
de proceso muestre cero.

e  La pantalla cambia a donE  cuando la medida se ha completado.

e  Finalmente, la pantalla cambia de negro a OFF para completar el
procedimiento automatico.
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e Presionar El y (23 para volver a la pantalla Inicio.
La variable de proceso debe ser ahora cero.

El procedimiento anterior se puede repetir para la entrada 2
usando EA- 2.

Calibracién automaitica del cero y span para una
entrada de galga estensiométrica.

El siguiente procedimiento elimina automaticamente el
offset de cero y span de una galga estensimétrica.

El indicadir puede aceptar hasta dos entradas de galgas..
Médulos de alimentacién a transductor se usan para
proporcionar un voltaje de excitacién de 5 6 10Vee para la
entrada de la indicacién de la galga estensiométrica.

El cero y span offsets medidos como resultado de esta rutina
se almacena en los pardmetros de calibracién del punto 2

La calibracidn del span se realiza aplicando::
1. Unaresistencia de calibracién contenida en la galga
estensiométrica
)
2. Unaresistencia de calibracion fijada en el médulo de
alimentacion a transductor. El valor es de 30K 1.
La eleccidn se realiza en nivel configuracion usando el
parametro SHrE (shunt de calibracién)

Procedimiento de calibraciéon
El procedimiento descrito es para la entrada de proceso 1

e  Con el indicador midiendo la entrada de la galga 1, en
las condiciones de proceso de carga cero

e  Presionar @ hasta alcanzar la lista CAL

e Presionar I@U hasta alcanzar el parametro SLL. |

e Presionar Y)o ﬂ_;ﬂ . OFF S5E semostrara

e Presionar @ o l[ﬂ otra vez. La pantalla cambiar a

an  y se empezara automaticamente el procedimiento
de calibracion-

El procedimiento realizado por el indicador se
describe seguidamente. No es necesario realizar
ningin otro ajustes por parte del usuario.

e Lapantalla cambiaa buSY cuando tiene la medida
de cero de la galga estensiométrica :

e Elindicador pondra el parametro [AL enlalista
UCAL a USET

o  Elindicador pondra el parametro PEIL a 0,y fijael
parametro de offset de cero OF 1L para que la
variable de proceso indique cero.

e Elindicador fija el parametro PE {H 80% del span
del valor, fijado por el parametro HALHenla
configuracion de la entrada.

El indicador conectara el shunt de calibracién

e  Se pasa un tiempo (es siete veces el tiempo de filtro de
la entrada)

e  El parametro del offset del span OF tHes
automaticamente fijado y el indicador lee el 80% del
valor del span

e  Lapantalla cambia momentaneamente a donE cuando
la medida se ha completado.

o  Finalmente, la pantalla cambia de negro a OFF para
finalizar el procedimiento automatico.

El procedimiento anterior se puede repetir para la entrada 2
usando el pardemtro
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Para seleccionar el nivel de configuracion

Seleccione el nivel Configuracion para:

e La configuracion basica del instrumento
e Las unidades de pantalla

3 para alcanzar el encabezado de

H E E 5 Presionar

lista de Acceso

— o Eltipo de sensor de entrada
J@ Presionar e El escalado de la entrada lineal
v Y. - Use ﬂzfzoﬂl"],:}aara introducir la contrasefia. De * la c9nﬁguracién de las alarmag )
C Dd E P H 55 tabrica es 1. PASY se mostrara cuando se * Las tuncwncs'(rle las entradas dlglta}es
v introduzea correctamente. o la conﬁguraqon de los reles de salida
- e La configuracion de los modulos
\@ Presionar e Las contrascfias
v Y — )
e 1Y 15[4) selecci
[;D,:D EDﬁF Use 17 1ol 4] seleccionar conF
A Para salir del nivel de Configuracién
) . R
L] presionar Use LYlolal para entrar la contrascfia de Y. . (]
v Y2 . o Presionar {_- i para alcanzar En k
configuracion. De fabrica es 2. PASS se E I ,: "IJE 5 ) = )
E EJFIF P H 5 5 mostrara cuando se introduzca correctamente. Presionar (A para seleccionar vES
% A El equipo se autoarrancara cn nivel
-
. Operador
[ <] Presionar para entrar en nivel configuracién
—» Presionar P@ para saltar a través de los encabezados de lista
A 4

Configuracion del Configuracion  Configuracié  Configuracion  Configuracion ~ Configuracion - Configuracion  Configuracion ~ Configuracion — Configuracion

instrumento ~ sensor entrada  n de Alarmas  entrada digital 1 entrada digital 2 salidarele 1 médulo comms  madulo PDSIO maédulo 1 modulo 2
inStkH P H AL H LA H Lb H AR H HA 1 JA [ RbLL eALL
A A v v A Y v A A A
L 2 B -2 B 2 N 3 D 2 S N T 1
I See tables below |
Salir de Contrasefias Calibracion  Linealizacion de  Configuracion
configuracion clignte en 8 ptos madulo 3

5

I

|
{

Ex E f PASS 1 CAL | CuSE F3ABIC

lv_V v M %

Sumario: See tables below

A. Presionar ﬂ,@j para pasar de un encabezado de lista a otro.

B. Presionar &] para pasar de un parametro a otro dentro de una lista. Al final, se vuelve al
encabezado de lista

C. Presionar iv] para ver el valor del parametro seleccionado Mantener para disminuir su valor.

D. Presionar H_TJ para ver el valor del pardmetro sleccionado. Mantener para aumentar su valor.

'‘CONFIGURACION

ABLAS DE PARAMETROS |

Dista de configuracion de instrumento

T 7GE | Instrumentlist .~ |optons |[Meaming =~ . | Defaultsetting = | Customer seiting
urv E | Unidades de pantalla or Celsius Definidos en el
Of Fahrenheit codigo de pedido
O} Kelvin sino, L
nank Ninguna (para entradas lineales)
dELP | Namero de decimales de nnnn Ninguno Definidos en el
pantalla nnnn Uno codigo de pedido,
nnnan Das sino nAnn
nann Trese
Acbu | Botén frontal de reconocimiento | EnfAb Boton habilitado YES
reseteo activado dr 5A Boton deshabilitado

.......... Contintia en la siguiente pagina
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Lista de configuracion del sensor de entrada

P “Sensor Input | Options Meaning Default setting Customer setting
y nPE | Tipo de entrada dkc Termopar J Definidos en el
ke Termopar K codigo de pedido,
Lkc Termopar L sino  fkc
NOTA: rke Termopar R
Después de seleccionar un fipo bkc Termopar B
de entrada no olvidar ajustar nkec Termopar N
los limites de pto de consigna bke Termopar T
en nivel Completo (Full). Skc Termopar S
PL 2 Platinell Il
[kc Sensor de cliente; Tipo [ Ecpor defecto | * Si se pide dife-
rkd 100Q Pesistencia termométrica rente tipo de entr.
mb Entrada linealenmvV cliente, LEcC sel
volk Entrada lineal en tension (V) reemplazard por
mH Entrada lineal en mA el niimero corres-
S U Raiz cuadrada (Voltios) pondiente listado
S5-R Raiz cuadrada (mA) en pag 7, Codigo
mil Curva linealizacion de cliente 8 ptos mV | de pedido
Verlista CuSE de 8ptos < | UL Curva linealizacion de cliente 8 ptos V
mAL Curva linealizacion de cliente 8 ptos mA
[ J[ | Compensacion de la union fria Auta Automatica Auko
(CJC no aparece para entradas aser Q°C referencia externa
lineales o RTD. Para las y5oef 45°C referencia externa
primeras ver “ Escalado de coer 50°C referencia externa
entradas lineales” mas abajo OFF No compensacion de la union fria
| mP Impedancia de rotura del sensor | [FF Sin rotura sensor (solo entradas lineales | Aukao
de entrada Auto 1.5KQ | Sielsensor entrada excede T
H 5K este valor, la alarma de fallo
Hi Hi 15KQ de sensor se activara
_Escaldo de entrada lineal (:9.99 a +80.00mV). Estos parametros aparecen después de r nPE si se ha elegido
| Esto permite a los valores de pantalla alto y bajo escalarse con las correspondientes entradas eléetricas, -

b 0T et . o ey e d e

| aAPL | Entrada eléctrica baja -{000a 000 mv ]

} APH | Entrada eléctrica aita 00a 200 ma Valor de pantalla 000 simv

00a 80 voits 4 200 si ma
URLH |- 100 si volts
URLL | Valor de pantalla bajo -9959 2 949939 UALL | Definido por los
. i | limites de SP en
| nPL | aAPH | codigo de pedido,
Entrada eléctrica Sino,

HARLH | valor de pantalla alto -9999 a2 99999 Definido por los
limites de SP en el
codigo de pedido,
sino |
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Configuraciéon de Alarmas

Las alarmas se usan para aalertar al operador que la variable de proceso ha sobrepasado el nivel prefijado o cuando otro tipo de fallo se produce.
Se usan normalmente para conmutar una salida (normalmente rele) para producir una accién en la maquina/proceso o una indicacién al
operador.

El modelo 2408 tiene 4 alarmas internas, de “soft”, que se configuran segtn la lista siguiente.Una alarma de soft significa indicacién solo. Para
hacer que una alarma de soft active una salida fisica se debe “conectar™ a ella. Eso se realiza en la configuracion de las salidas. Ver “Salida 1 de
rele”y “Modulo 1,2y 37,

DEFINICIONES DE ALARMAS: Los siguientes tipos de alarmas se pueden configurar:

Fondo escala alto La variable de proceso esta por encima de un punto alto fijado.
Fondoe escala bajo La variable de proceso esta por debajo de un punto bajo fijado
Banda de desviciéon La diferencia entre el punto de consigna y la variable de proceso esta fuera de una banda
Desviacién alta La diferencia ente el punto de consigna y la variable de proceso estd por encima de un valor determinado
Desviacion baja La diferencia entre el punto de consigna y la variable de proceso esta por debajo de un valor determinado
Velocidad de cambio La variable de proceso mas rapidamente que un determinada velocidad fijada.
‘AL | Listadealarmas | Opciones | Significado . = o | Valorpordefecto | Valor de usuario
AL ! | Tipoalarma1 OFF La alarma esta deshabilitada Definido en el Alarm number
FsL Alarma fondo escala baja codigodepedido, | 1 | 2 | 3 | 4
FGH Alarma fondo escala alta sino, OFF
dEu Alarma de desviacion de banda
dH Alarma de desviacién alta
dlo Alarma de desviacion baja
L Alarma baja de corriente de om smart CTX
HEr Alarma alta de corrientem from smart CTX
FLZ Alarma fondo escala baja para la entrada 2
FHE Alarma fondo escala alta para la entrada 2
LGP Punto de consigna alarma desv. baja
HSP Punto de consigna alarma desv. alta
FL Alarma fondo escala baja valor linealizado 1
FH Alarma fondo escala alta valor linealizado 2
Ak Alarma de velocidad de cambio, minutos
rAS Alarma de velocidad de cambio, segundos
Lkch | Alarma memorizada no No memorizada no
YES Memorizada con reseteo automatico Ver nota 1
Eunt Salida de evento Ver nota 3
mAn Memorizada con reseteo manual.  Ver nota 2
bhloc | Alarma blogueante na No blogueante na
YES Blogueada hasta 12 vez bien Ver nota 4

La secuencia anterior se retipe para: AL 2 (alarma 2), AL 3 @arma 3)y AL Y (alarma 4)

Nota 1: Reseteo automatico significa que, una vez que la alarma ha sido reconocida, se vorrara automéaticamente cuando ya no exista la
condicion de alarma.

Nota 2: Reseteo manual significa que la alarma debe ser primero borrada para ser reseteada.

Nota 3: SiLkch se ponea Eunk , la alarma serd un evento, lo que significa que NO parpadeari en mensaje de alarma en la pantalla. Se pucde
utilizar para disparar dispositivos externos sin ser usado como alarma. Por ejemplo, una salida de evento podria usarse para anrir/cerrar un
respiradero a una temperatura prefijada.

Nota 4: En modo bloqueante, después de dar tension, la variable de proceso debe primero entrar en un valor de no alarma antes de que la alarma
en cuestion quede operativa. Es particularmente 1til para alarmas bajas que pueden “bloquearse” mientras el sistema est arrancando.
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Configuracién de las entradas digitales 1y 2

LR ' Entradadigital1 .- .| Opcionés "} Significado - 27 R “Por defecto 1 Valor de-cliente
Lk Entrada digitai 2 b 1 e ‘ = e .
v d Identificacion tipo entrada | Lolu Entrada logica Lol “36lo lectura
Func Funcién rnant Ninguna funcién configurada nonkE
rmk Seleccion de punto de consigna remotot
Rc AL Reconocimiento de alarmas
Acct Seleccion del nivel Completo (Full)
Loch Keylock (deshabilitados todos los botones del
frontal excepto ACK/RESET)
uP Simila presionar el boton (a]
duwn Simula presionar el boton Lv)
Serl Simula presionar el boton ey
PRLE Simula presionar el boton EW
PUSL Selec. variable proceso: cerrado = entr.1, cerrado
=entr. 2
A Inicia calibracién automatica de la tara en entr. 1
EAr2 Inicia calibracion automatica de la tara en entr. 2
54C. 1 inicio calibracién automatica del cero y span de
indicador de tension de la entrada 1
5.2 Inicio calibracién automatica del cero y span de
indicador de tension de la entrada 1
AmPS Selec. modo CTX entrada 5. Solo entrada Lb

Cnfiguracion de la salida 1 de rele

Esta lista define cual de las alarmas internas de soft se asocial a la salida de rele 1

"AA | salidaderele1r | Opciones | Significado . - | pordefecto - | Valor de usuario -
v d Identificacion de modulo | ~ELY Rele rELY Sélolectura
Func | Funcion de la salida nank Ninguna, salida deshabilitada d b

d b Salida digital de alarma
SERS | Sentido de la salida nar Normal (rele energizado en alarma) ' Nu
} Invertido (rele desenergizado en alarma)

Para asociar una alarma a una salida de rele

Cualquier combinacion de las sigueintes alarmass se puede asociar a la salida 1. Presione M para seleccionar una alarma. UserlalolY]
para seleccionar YES se se quiere que active el rele. Seleccionar na para desconectar la alrma en cuestion del rele

f--—+ | Alarma 1 YES /na Asociando alarmas a rele YES
---* | Alarma 2 YES -
e = fna Salida 1 no
J---= | Alarma 3 YES /na A mor  derele na
Y---= | Alarma 4 YES /no 4 . | na
m sens | >
Sbr Alarma fallo sensor ES/no L ’ | — | na
SPAn | Span La variable de YES /o | 1 Nu na
proceso excede a los
limites de pantalla
rmkEF | Fallo remoto: el pto YESna 7] no
consigna PDSIO remoto o
la enttrada 2 estan en
circuito abieto |
nwAL | Nueva alarma YES /na no

* Los tres guiones corresponden con ¢l tipo de alarma fijado en la lista AL Si 1a alarma esta deshabilitada, se mostrara AL | orAL 2orAL

JorAL H
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Configuracion del médulo de Comunicaciones

“HA Configuracién médulo comms | Opciones’ | Significado: ' Por defecto’ Valor de usuario
v d Identificacion del modulo cmb Comunicaciones cmb Séla lectura
Fune | Funcion mod Protocolo Modbus

El b Protocolo Eurotherm Bisynch
bAud | Baud 1200, 2460, 4800, 9800, 1920 (19,200) 9600
dELY | Retraso de respuesta requerido | no Sin retraso nao
por algunos adaptadores de
comunicaciones YES Retraso de 10mseg
Los préximos do parametros aparecen si se selecciona el prtocolo Modbus
PrkY | Paridad nonkE Sin paridad EuEn
EuEn Paridad par
Odd Paridad impar
rEG Resolucion Full Resolucion total Ful L
I nk Resolucién entera

Configuracion del Médulo de entrada PDSIO

HA - | configuracién médulo comms. | Opciones | Significado. ~ l Por defecto. | Valor de usuario:
i d Identificacion del modulo Pd5, Entrada PDSIO Pds; | sslolectura
Fune | Funcion nonk Sin funcion configurada nonk

5P, P Entrada de punto de consigna
HAL L | valor bajo del punto de consigna | -9999 to 0

939939
AL H | valor alto del punto de consigna | -9999 o g

99999

Lista de configuracién de los médulos 1, 2 y 3.

 MODULO1

. MODULO2

 MODULO 3 -

ENCA'BEZ'ADOS?" o
'DELISTA &

R m-u:‘

T oL =

(Nota: El encabezado de lista corresponde a los niimeros de

1 las terminales para cablear la entrada/sallda

Péréhiéf‘fo's de Ios médulos-,

1 ‘Opcié‘n‘ o

f,Nota El canal b sé|o aparece si se stala.un médulo dobI

»Sighiﬁéédom 1

triple: El canal 1 [ solo aparece sise lnstala un médulo tnple k
f e Valores del chente para cada‘

Ter [ab [ |

% | E |

v d

nonkE
rELY
]

Lals
di, P
derE
EPSY

Identity of module

5654

Salida de rel

~ transmisor

Madulo no instalado

Salida logica

Laégica o contacto cerrado entr
2’ entrada analogica
Retransmicion analégica
Fuente alimentacion a

Alimen. a indicador de tensién

e

Para médulos » d =rELY (salida rele) o Lals (salida 16gica)

Los parametros son iguales y estan en la lista AR

_Valores del dliente en cada canal: il

Func | Function of output Referirse a la lista AA
GERS | Sentido de la salida
{--- | Alarma 1
2~-- | Alarma 2
J--- Alarma 3
Y--~ | Alarma 4
Sbr Alarma fallo sensor
SPRn Span
rmkF | Fallo remoto .
MwAL | Nueva alarma
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Si el médulo es 1 d =Lalis (entrada l6gica o contacto cerrado), apareceran los sigueintes parimetros

Los pariametros son iguales para ambos y aparecen en las listas LA y
Lb (entradas digitales)

" Valores del cliente para cada canal

S

Func | Funcion Ver listas LA y LB en pagina
13

. éﬂ ;135  ~35‘ £

ENES

Siel méduloes: d=dls P (entrada analégica), apareceran los siguientes parametros. Nota: Este modulo sélo se puede colocar en la poszczon 3

Valores del clients. para cadacanals
- Parametros del médulo | Opcion | Significado ™~~~ == B w [ Jer ok Tor Tan T3 |30
Func | Function nonk Sin funcion. La entrada se usa '
para monitorizacion y alarmas
5P Entrada remota del punto de consigna
Hi Variable de proceso = la mayor de la entrada 1y 2
Lo Variable de proceso = la menor de la entrada 1y 2
Fkn Valor derivado, variable proceso = (F. { x entr 1)+ (F2 x entr 2), donde F.{y F2 son escalares que
se encuentran en la lista de entrada en nivel Operador : P
SEL Seleccionar entr. 1 0 2 via comms, via entrada digital o desde lista + P en nivel Operador
ErAn Region de transicion entres P. {e 1+ P2, fijlado por Lal Py Hi ] P en nivel Operador. Ver pagina 6

Los parametros que siguen son los mismo que los de la lista s P ademasde M Ln - opcion de alta impedancia de entrada

» nPE Ver lista 1 P
Hiln | 0a 2Volt entrada alta impedancia

i Verla lista 1 P

I mP

I nPL

| mPH

URLL

URLH

Si el médulo » d =derE (retransmisién analégica) aparecerdn los siguicntes pamrnctros

Fune Funcion nanE | No configurada Valores del cliénte para cada canal
Py Retransmisién del PV
wSP Retransmision del SP
Err Retrans.error desde SP
LAL L |velor retransmitido Valor bajo de retransmision
UALH | VA-H Valor alto de retransmision
Um E Unidades eléctricas de salida
wolk = voits, mA = milliamps
Oukl |yal L e | Minima salida eléctrica
OukH OutL oun ceciea | Maxima salida eléctrica

Si el médulo es 1 d = 505U (alimentacion de indicador de tension), apareceran los 51gulentes pardmetros:

Func | Funcion v P | | Puente alimen. para entr. 1 Valores del clienteparacadacanal
y P 2 | Puente de alimen. para entr. 2
brGl | Voltaje del puente 5 Puente de alimentacion de 5V
i Puente alimen de 10V
SHnk | Calibraicon de la Ezt Se usa shunt externo
resistencia shunt Ink Se usa shunt intern

Curva de linealizacion de cliente de 8 puntos se puede aplicar a las entradas 1 y 2. Esta lista sélo aparece si la entrada 1 y 2 se

seleccionan como entrada de de cllente de 8 puntos

[uSE L sho 0 | Significado " Vaordeldiente
vn |l , Entrada eléctrica 1 vn | URL.{
URL | UHLBA”"”’”’i“ . Valor mostrado 11 = UARL. |
: Nota: Los valores rn 3 HAL. 1
aqui introducidos deben |1 n Y HAL !
ser continuos crecientes |1 5 AL
UALIT 7 o decrecientes vn b LRL.
'n B URL T : v Bectical Entrada de cliente 8 yn 1 AL
LAL A RELE ' Valor linealizado 8 yn 8 UAL.
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Recalibracion del indicador

En esta lista se puede recalibrar el registrador usando una fuente de mV o una caja de resistencias

[HL | calibracién basica indicador.

| Parametro seleccionado

r[AL | Selected re-calibration
parameter

nanE

Pl
Py.2
RH
Alo
cAH
cAlo
IAH
JAla

Idle estado. No se ha realizado ninguna calibraciin.
Seleccionada la entrada principal de proceso

Seleccionada la 22 entrada analdgica (siempre en médulo 3)

Modulo 1 salida alta retransmisiion analogica (si esta instalada)
Modulo 1 salida baja retransmisién analogica (si esta instalada)
Modulo 2 salida alta retransmisiion analogica (si esta instalada)
Modulo 2 salida baja retransmision analogica (si esta instalada)
Modulo 3 salida alta retransmisiion analégica (si esta instalada)
Modulo 3 salida baja retransmision analégica (si esta instalada)

si AL =PU o PU2 aparecen estos parametros

Puntos de calibracion

. Valor calibracion

Py Pl o PU2 calibracion I dLE Idle
Procedimiento: mul seleccionado punto bajo de calibracion (mV) 0.000 mv
1. Seleccionar el punto de muH _seleccionado punto alto de calibracion (mV) 10.000 mV
calibraciont
2. Aplicar el valor de enfrada ua Seleccionado punto de calibracion 0 V 0.000V
de calibracién especificado
3 Usar L] para ir a GO [T Seleccionado punto de calibracion 10 V 10.000V
£ Calibracion de la union fria Ver abajo
rkd Calibracion de la entrada de resistencia 400.000Q
H 0 Selec. punto calibracién 0 V entrada de alta impedancia 0.000v
H 0 Selec. punto de calibracién 10V entrada alta impedancia 1.000V
FACE Seleccionado el reataurar la calibracion de fabrica
Lo Iniciar calibracion no Esperando para lacibrar la PV
Selec. YES conf{alo[¥) YES Inicio de calibracion
Esperar a que se complete la buSY Calibracion ejecutandose
calibracion donE Calibracién completada
FR L Fallo en la calibracion
sir[AL = AH o 3RLo (calibracion del modulo de salida anal6gica), apareceran los siguientes parametros:
cALL | Pto bajo calibracién salida anal. | {J {1 = calibr. fabrica. Valor para la salida = + 1V 0 2mA
cALH | DC output high point calibration | [J {00 = calibr. fabrica. Valor para la salida =+ 9V 0 18mA

Diagrama de conexionado para la calibraciéon de la CJC

Simulador de
termopares a 0°C
ejemplo: Eurotherm

2400i Indicador

modelo 239
@)

i_____________

Cable compensado de
termopar

Thermocouple
input terminals

Procedimiento de calibracién de la CJC:

[N

apropiado.
Seleccionar el parametro L L en el indicador.

Es aconsejable calibrar la CJC usando un termopar de base metilica, como el K
Conectar el indicador al simulador de termopares usando un cable compensado

Fijar en el simulador de termopares una salidade  0.000mV

Seleccionar YES en el indicador

3
4
5. Seleccionar el parsmetro [l en el indicador
6
7. El inidcador calibrara entonces la unidn fria.

PASS

Contraseiias

‘Rango

Filisofia de la contrasefia

Por defecto |

Valor de usuario

RCLP

Contrasefia de niveles Full
(completo y Edicion

0-9999

Habiendo introducido la contrasena correcta, {
se puede elegir nivel Operador, Edicion y
Full. Para tener séio acceso a Operador,
apagar el equipo o infroducir una contrasefia
incorrecta, como se describe en la pagina 8.

cnfFP

Configuration level password

0-3959

Sélo se puede entrar en Configuracion 2
desde el nivel anterior. Se debe salir de este
nivel y volver a Operador siguiendo el
procedimiento de la pagina 10.

CALP

User calibration password

0-9599

Al nivel de calibracion de usuario se puede 3
entrar desd Operador como se explica en
pag. 9. Cuando se ha realizado la
calibracién, el equipo vuelve
automaticamente a nivel Operdor.
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